FULL MESH SHOOTING VEST NAVY RH 3XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

¢ Name: FULL MESH SHOOTING VEST NAVY RH 3XL
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113061

e Mfr. No.: 30182

¢ Color: Navy

¢ Size: 3X Large

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867100394
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Sicherheitshinweise fur die FULL MESH
SHOOTING VEST von BOB ALLEN

Einfuhrung

Die FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN wurde entwickelt, um dir beim SchieRen Komfort und
Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Weste flr deinen Kérperbau geeignet ist, um eine optimale Passform und
Sicherheit zu gewahrleisten.

e Uberpriife die Weste regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Weste von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Verwende die Weste nur flir den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen zur Handhabung.

Bewahre die Weste an einem trockenen und kiihlen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die integrierte InsertAPad kompatible Tasche sicher verschlossen ist, wenn sie nicht

verwendet wird.
¢ Verwende die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu

vermeiden.

e Stelle sicher, dass die Vorgeformten FrontCargotaschen flr Schrotpatronenboxen richtig gefillt sind und
nicht tberladen werden.

¢ Halte die Tasche fur ChokeRohre sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemale Funktion zu
gewabhrleisten.

¢ Verwende die zusatzlichen Schlaufen fur Ersatzpatronen nur flr den vorgesehenen Zweck.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung der Weste:

o Lege die Weste an und schlieRe die seitlichen Tabs, um eine bequeme Passform zu erreichen.
o Stelle sicher, dass die Weste nicht zu eng sitzt, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschranken.

2. Verwendung der Taschen:

o Fllle die FrontCargotaschen mit Schrotpatronenboxen. Achte darauf, dass sie sicher sitzen.
o Verwende die Tasche fir ChokeRohre, um deine Ausristung sicher zu transportieren.

3. Pflege der Weste:

o Reinige die Weste regelmaBig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
o Uberpriife die Nahte und Taschen auf Risse oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Weste gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fur textile Abfalle.
¢ Achte darauf, dass die Weste nicht in den regularen Mull gelangt, wenn sie beschadigt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu dieser Weste, wende dich bitte an den Handler oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen und Unterstitzung
bieten.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu
gewahrleisten.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your shooting vest. Please read this document carefully to
familiarize yourself with safety practices and maintenance for your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shooting vest is used in accordance with all applicable safety regulations and guidelines.
Always inspect the vest for any signs of wear or damage before each use.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the vest for
shooting activities.

Keep the vest away from sharp objects and excessive heat to prevent damage.

Ensure that the vest fits properly to avoid any hazards during use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The vest is designed for adults and should not be used by children without supervision.

¢ Always wear appropriate protective gear, such as eye and ear protection, while shooting.

Be cautious when using the integrated InsertAPad compatible pocket; ensure that the pad is securely
placed before use.

Use the choke tube pocket only for storing choke tubes; do not store other items that may cause damage
or injury.

The side tabs for waist adjustment should be securely fastened to prevent the vest from shifting during
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Vest

o Put on the vest and adjust the side tabs to ensure a snug fit.
o Ensure that the vest does not restrict movement and is comfortable to wear.

2. Using the Pockets

o The bellowed front cargo pockets are designed for shotgun shell boxes; do not overload to
maintain balance.
o Use the extra shell loops for storing spare shells; ensure they are secured to prevent loss.

3. Maintenance

o Clean the vest regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Do not machine wash or tumble dry the vest; air dry only.
o Check the stitching and seams regularly for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ When the vest has reached the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Consider recycling the materials if possible, or follow local regulations for textile disposal.
¢ Do not dispose of the vest in the environment; ensure it is thrown away in a designated waste bin.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
please contact the manufacturer directly through the provided channels. It is important to keep all packaging
and documentation for reference.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BOB
ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Always stay informed about safety practices and report any unsafe
conditions or incidents to the relevant authorities. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccidn
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco estd disefiado para ofrecerte comodidad

y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Es importante seqguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa que no haya dafios
visibles.

Utiliza el chaleco Unicamente para su propdsito previsto. Este chaleco es para actividades de tiro y no
debe ser utilizado para otros fines.

Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

¢ Sisientes que el chaleco no se ajusta correctamente, ajusta las pestafias laterales para un mejor ajuste.
En caso de cualquier incidente o accidente, reporta el evento a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste: Asegurate de que el chaleco esté bien ajustado antes de comenzar a usarlo. Las pestafas
laterales permiten un ajuste personalizado.

¢ Bolsillos: Utiliza los bolsillos de manera adecuada. Evita sobrecargar los bolsillos frontales con mas
articulos de los recomendados.

¢ Choke Tubes: Utiliza el bolsillo para tubos de choke Unicamente para su propdsito especifico. No
coloques otros objetos que puedan causar dafios.

¢ Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, aseglrate de que esté correctamente colocado en el
bolsillo compatible.

e Supervisidn: Si el chaleco es utilizado por un menor, aseglrate de supervisar su uso en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Chaleco:

o Coloca el chaleco sobre tu torso.
o AsegUrate de que las correas estén bien colocadas y ajustadas.

2. Ajuste de la Cintura:

o Utiliza las pestafias laterales para ajustar la cintura a tu medida.
o Verifica que el ajuste no esté demasiado apretado para evitar incomodidad.

3. Uso de Bolsillos:

o Utiliza los bolsillos frontales para almacenar cajas de cartuchos de escopeta.
o Coloca los tubos de choke en su bolsillo correspondiente.

4. Uso de la Almohadilla:

o Si utilizas un inserto de almohadilla, colécalo en el bolsillo designado.
o Asegurate de que esté bien ajustado y no se mueva durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chaleco, verifica si hay programas de reciclaje en tu area.
¢ Si el chaleco esta dafiado y no puede ser reparado, deséchalo de manera responsable, asegurandote de
que los materiales sean reciclados si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del chaleco, busca asesoria a través de los canales de
atencidn al cliente de BOB ALLEN. Recuerda que es importante tener a mano la informacién de contacto de la
empresa para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Chaleco de Tiro Bob
Allen Full Mesh de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour offrir confort et

fonctionnalité lors de tes sessions de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifie qu'il n'y a pas de déchirures ou de dommages sur le gilet.

Ne porte pas le gilet si tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Range le gilet dans un endroit sec et propre lorsqu'il n'est pas utilisé.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation du matériel de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le gilet, veille a ce que tous les éléments soient correctement ajustés pour éviter tout
mouvement indésirable.

Ne surcharge pas les poches avec des objets lourds, car cela peut affecter ton équilibre et ta posture.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le gilet, comme les InsertsAPad.

Si tu es un débutant, demande conseil a un instructeur qualifié avant d'utiliser le gilet lors de séances de
tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Gilet

o Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable a ta taille.
o Assuretoi que le gilet ne soit ni trop serré ni trop lache.

2. Utilisation des Poches

o Utilise la poche compatible avec I'InsertAPad pour un soutien supplémentaire si nécessaire.
o Place les tubes de choke dans la poche prévue a cet effet pour un accés facile.
o Utilise les poches avant a soufflet pour ranger les cartouches de fusil.

3. Entretien du Gilet

o Nettoie le gilet avec un chiffon humide et laissele sécher a I'air libre.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le gilet n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
¢ Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des textiles et des matériaux synthétiques.
¢ Si possible, donne le gilet a une organisation caritative si son état le permet.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance, n'hésite pas a contacter le service client de Bob Allen. Ils sont |a
pour t'aider et répondre a toutes tes préoccupations concernant la sécurité et I'utilisation de ton gilet.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Gilet de Tir
en Mesh Complet Bob Allen.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Gilet da Tiro
Full Mesh Bob Allen

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto € progettato per offrire comfort e
funzionalitd durante le attivita di tiro. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del gilet.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il gilet sia indossato correttamente e che tutte le cerniere e le fibbie siano chiuse prima
dell'uso.

¢ Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

e Mantieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il
materiale.

¢ Non utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

¢ In caso di emergenza, seqgui le procedure di sicurezza appropriate e allontanati dall'area di tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il gilet solo per il tiro e le attivita correlate. Non usarlo per scopi diversi.

* Regola le linguette laterali per garantire una vestibilita sicura e confortevole. Un gilet troppo largo o
troppo stretto pud compromettere la tua mobilita.

¢ Non sovraccaricare le tasche con oggetti pesanti. Questo potrebbe influenzare il bilanciamento del gilet e
la tua stabilita durante il tiro.

¢ Assicurati che le tasche per cartucce siano sempre chiuse quando non in uso per prevenire la fuoriuscita
accidentale di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Gilet:

o Apri tutte le cerniere e le linguette.
o Indossa il gilet sopra i vestiti appropriati.
o Regola le spalline e le linguette laterali per ottenere una vestibilita comoda e sicura.

2. Utilizzo delle Tasche:

o Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
o Riponi i tubi di strozzatura nella tasca designata per un accesso rapido.
o Usa le tasche anteriori a soffietto per le scatole di cartucce, assicurandoti di non sovraccaricarle.

3. Manutenzione del Gilet:

o Pulisci il gilet con un panno umido e sapone neutro. Evita detergenti aggressivi.
o Asciuga all'aria in un luogo ombreggiato. Non utilizzare asciugatrici o fonti di calore dirette.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il gilet non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

¢ Controlla le normative locali per la raccolta dei rifiuti e il riciclaggio dei materiali.

e Se il gilet &€ danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo tale che non possa essere riutilizzato in modo
improprio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda di
rimanere sempre vigile e di rispettare le normative locali riguardanti la sicurezza nel tiro. Buon divertimento e
buona fortuna!



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for & gi komfort og
funksjonalitet under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vesten er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

Bruk vesten i henhold til produsentens anbefalinger for @ unnga potensielle skader.

e Oppbevar vesten pa et tert og kjglig sted nar den ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vesten, spesielt i naerheten av andre personer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Vaer oppmerksom pa at vesten er designet for hgyrehendte brukere. Hvis du er venstrehendt, sgrg for at
du har valgt riktig modell.

Ikke overbelast lommene med for mye vekt, da dette kan pavirke vestens balanse og komfort.
Kontroller at alle justeringsmekanismer fungerer som de skal fagr bruk.

Unnga & bruke vesten i situasjoner der den kan bli fanget eller hekta fast pa objekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Tilpasning av vesten:

o Juster midjebeltet ved hjelp av sideflikene for 3 oppna en komfortabel passform.
o Sgrg for at lommene er lett tilgjengelige for oppbevaring av haglpatroner og annet utstyr.

2. Bruk av InsertAPad:
o Hvis du bruker InsertAPad, plasser det i den integrerte lommen for optimal stgtte.
3. Oppbevaring av haglpatroner:

o Plasser haglpatroner i de bellowed front cargo lommene.
o Bruk de ekstra patronlgkene for reservepatroner for a sikre at de alltid er tilgjengelige.

4. Vask og vedlikehold:

o Vask vesten i henhold til produsentens instruksjoner for @ opprettholde kvalitet og holdbarhet.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner

 Nar vesten ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at produktet avhendes korrekt.
e Vaer oppmerksom pa at enkelte deler kan vaere resirkulerbare.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST, vennligst
kontakt den angitte kontaktpunktet i EU for produkter.

Takk for at du valgte BOB ALLEN. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med din nye skytevest!



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitdmme sinua BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen valinnasta. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvaohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ja sailyta
tama asiakirja tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se on oikeassa koossa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Varmista, etta kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen ampumista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Valta ampumista alueilla, joilla ei ole riittavaa turvallisuutta tai valvontaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai méarka, silla se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen Tarkastus:
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja etta ei ole nakyvia vaurioita.
2. Sovitus:
o Pue liivi ja saada vyd niin, ettad se istuu mukavasti mutta tukevasti.
3. Lisavarusteet:
o Kayta InsertAPad yhteensopivaa taskua, jos tarvitset lisatukea.
4. Kaytto:

o Kayta liivia vain ampumaharjoituksissa tai metsastyksessa.
o Varmista, etta kaikki ampumaaseet ovat turvallisesti sailytettyina ja etta ne on ladattu oikein.

5. Huolto:

o Puhdista liivi sdanndllisesti ohjeiden mukaisesti. Valta voimakkaita kemikaaleja.
Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaantdjen (GPSR) mukaisesti. Varmistamme, etta tuote
tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset ja ettd kuluttajilla on tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna vast ar designad for att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera vasten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands pa ett sakert satt.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand vasten endast for avsett andamal - skytte.

Justera midjan sa att vasten sitter ordentligt men inte for hart.

¢ Kontrollera att alla fickor och fasten ar sakra innan du anvander vasten.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Var uppmarksam pa din omgivning och sakerstall att det finns en saker skjutbana.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av midja:

o Anvand sidoflikarna for att justera midjan till 6nskad passform.
o Se till att vasten sitter bekvamt men inte for 16st.

2. Anvandning av fickor:

o Fickorna ar designade for att halla patronlddor och tillbehér.
o Kontrollera att fickorna ar stangda ordentligt innan du bérjar skjuta.

3. InsertAPad:
o Om du anvander en InsertAPad, se till att den ar korrekt installerad och sakrad.
4. Choke Tube Ficka:

o Anvand choke tube fickan endast for avsett syfte. Kontrollera att den ar saker innan anvandning.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten



kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du laser dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och njutbar upplevelse med din BOB
ALLEN FULL MESH SHOOQOTING VEST.
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